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BBIPA’KEHUE BJIAT'OJAPHOCTHU B IEJIOBOM JJUCKYPCE
(HA ITPUMEPE AHIVIOA3BIYHbBIX QJIEKTPOHHBIX ITMCEM)
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Boponescckuii 2ocyoapcmeennlii ynugepcumem

EXPRESSING GRATITUDE IN THE EMAIL-BASED BUSINESS
COMMUNICATION

L. A. Zavialova

Voronezh State University

AHHOTANUS: 6 CIambe npeocmasien KauecmeenHo HOGblll aHANU3 YenoyeK dNeKMPOHHOU 0ell080U NepenucKu,
VUACMHUKAMU KOMOPOTUL AGTAIOMCA HOCUMENU AH2TUICKO20 A3bIKA (OPUMAHCKULL 6APUART) U UHODOHL. A8mMOopom
NOOUEPKUBACMCSL, YMO DbIMYIOWUE HA Ce200HAUHUL OeHb NOOX00bL K AHAIUZY INUZ0008 JLEKMPOHHO20 0OUeHUs.
8 pycie QyHKYUOHATLHO CIUTUCIIUKY UTU KOPHYCHBIX UCCIE008ANULL He NO360IAI0N YCIMAHOBUMb 6€Ch OUANA30H
KOMMYHUKAMUGHBIX CMBICIO8, MPAHCIUPYEMBIX YUACMHUKAMU 00UjeHUs, U PACKPLING OUCKYPCUBHBLE MEXAHUZMbL
1000epIICaAnUsL KOONEPAMUBHO20 63AUMOOCCNGUS HA NPOMAICCHHBIX, C MOUKU 3PEHUS BDEMEHHbIX PAMOK U KO-
JIUYECMBA NepecuLIaemMblX COOOUeHUll, U MHO2020I0CHBIX, M. e. 00bEOUHAIOWUX OOoNlee 08YX NAPMHEPO8, YUACIKAX
o0bwenusa. Pacuupenue Ouckypcugno2o KOHmeKcma u paccmompenue CsA3aHHbIX eOUHOU DNeKMPOHHOU 8emKoll
9NUZ0008 INEKMPOHHOU KOPPECHOHOEHYUU C NOZUYULI OUCKYPCUBHO20 AHAU3A NO36OJIAEH AGMOPY GblOEUMb MPU
Muna evlpadiceHust 61a200apHOCmu U OMMEmunms Cmpame2uieckoe 3Hayenue pasiuyHoeo pood NPosGIeHuUs.
NPUSHAMETLHOCMU O NOOOEPHCAHUSA SAPMOHUU MENCTUYHOCTNHBIX OMHOWEHUU (rapport) 6 Cumyayuax mexc-
KYbmypHo2o obujenus. B pabome ucnonv3aylomes npumepst U3 aymeHmuiHo20 KOpnyca 21eKmpoHHOU 0el06o1
nepenucku OJis ULIIOCMPAyul Mooenell peaiu3ayu OUCKYPCUBHO20 COObIMUA 8blpadiceHus O1a200apHOCmu,
OMHOCUMO20 K IMpamuueckomy muny ezaumooeticmaus. Taxoice Ha npumepax Gaxmuieckoeo peuesozo mame-
puana obocnyemces obpaujenue y4acmuuKog KOMNbIOmepHo-onocpedo8antozo oowenus Kk 0coboll cmpamecuu
svipasicenus bracooaprocmu. Haxomney, npusoosimes cayuau, koeda orazodapenue npeciedyem gamudeckue
yenu, oocmudicerie KOmopbix s16semcs ne MeHee 8AliCHbIM OJisl R0O00epIIcanust 6ecKoOHGIUKmHo2o oowenus. B
3aKnI0UeHUe BbICKA3LIBACTICA MHEHUE O Hauboaee NepcnekmueHot MemoooI02uul U3y4eHus 21eKmpOHHbIX NUCEM,
n0380510Ufell YCHAHOBUMb NATMEPHbL KOMMYHUKAMUBHO20 63AUMOOCUCBUS 8 INEKMPOHHOIL cpede U Haubonee
6EPHO UHMEPNPEeMUpO8aAmMb CMbICIbL, MPAHCIUPYEMble UHMEPAKMAHMAMU — HOCUMENAMU U HeHOCUMEeNAMU
AH2IUTICKO20 A3bIKA.

KuiloueBble €JI0Ba: 21eKmMpoHHOe NUCLMO, OUCKYPCUBHOE coOblmue, peuesou akm, 01a200apHOCb,
MEACKYTbIYPHASL KOMMYHUKAYUSL.

Abstract: the paper gives a brief analysis of different expressions of gratitude in email exchanges between native
(British English) and nonnative speakers of English. It argues that conventional approaches to view this type of
communication from the grounds of format letters fail to fully define communicative meanings conveyed by the
speakers in order to maintain interpersonal rapport. Drawing on the wide discursive context and contextual use
three types of thanking are identified. The paper proves that the speakers are able to fulfill specific rapport ma-
nagement goals by expressing one of these types of gratitude. It is argued that in order to determine discursive
patterns of computer-based email communication and understand the exact meanings communicated by the
speakers, the discourse approach should be adopted.
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BBenenue

HecMmotps Ha mpU3HAHKE JIMHTBUCTaMU HeaJleKBaT-
HOCTH TIEPEHOCA CTPATEruid HAMMMCAHUS TPAJTUIIMOHHBIX
(hopMaTHBIX MMCEM Ha AIEKTPOHHBIE COOOIICHUS, IPEXKIC
BCETO B CHJIY TOTO, YTO KOMIIBIOTEPHO-OITOCPEIOBAaHHAS
cpela BOCIPHHUMACTCS yJACTHUKAMHU OOIICHUS Kak
atopma IS OAAEPIKAHHS TAATOTTISCKOTO OOIICHHS
Ha TpoTsbKeHnW Bpemend [1, p. 254; 2, p. 29], pabotsl
10 TAHHON TEMaTHKE ITPOJOIDKAIOT HOCUTD y3KHI XapaK-
Tep, PoKycUpysACh HAa CTHIMCTHYECKUX OCOOCHHOCTSX
TEKCTa MUCEM MJTH KOJTMUECTBEHHOM aHAIIN3€ OTAEIbHBIX
JIEKCEM, C LEJIbI0 OOBSICHUTD YCTHO-TTMCbMEHHBIN Xapak-
TEep AEKTPOHHON KoMMyHuKalwH [3; 4]. [IpeqnpuHnma-
€MbIC MOMBITKH PacCMOTPETh AIIEKTPOHHBIE THChMa C
JIMCKYPCHBHBIX ITO3UITUI HE BCET/Ia PACKPBIBAIOT KAPTH-
HY peasbHOTO B3aHMMOJCUCTBHS B CBS3H C TEM, YTO Ma-
TepHUa JJs aHan3a ObLI TTOTy4YeH B XOE MOCTAaHOBOY-
HBIX DKCIIEPHMEHTOB, B PaMKaX KOTOPBIX YIaCTHHKOB
MIPOCST OTBETHTH HA 3apaHee COCTABICHHOE HHUIHATHB-
HOE MHCHMO, OTPAHUYMBASI TEM CaMbIM HHTEPAKIUIO
IBYMsI KOMMYHUKAaTHBHBIME Inaramu. [lomoOHbIE pe-
CTPUKTUBHBIE IIIaTH HE MO3BOJISIOT OHATh, KAKUM 00pa-
30M OyZeT U3MEHATHCS TUCKYPCUBHOE IMOBEICHNE UHTE-
PaKTaHTOB Ha OOJIBIIMX OTpE3Kax B 3aBUCUMOCTH OT
Pa3BUBAIOLINXCS MEXKTy HUMM OTHOIIEHUH [5].

[IpuHKMMas BO BHUMaHUE 3HAYMMOCTH OTIPE/ICTICHUS
MEXaHHU3MOB, ITO3BOJITIONIHX JIByM U 00Jiee KOMMYHUKaH-
TaM MOJICPKUBATh OeCKOH(MIIMKTHOE OOIIICHHE B 0OMe-
HaX JIEKTPOHHBIMHU MICEMaMH, HE OTPAaHIIMBAIOIIIXCS
WHHIIATUBHBIM U PEaKTUBHBIM ITH30/IaMH, B HACTOSIIICH
CTaThe HaMH PAacCMaTPUBAIOTCS THUIBI BEIpa)KaeMOit
YYaCTHHKaMH OOIICHHs OJarolapHOCTH B ILIEMOYKaX
CBSI3aHHBIX AIIM30/I0B 3JIEKTPOHHOTO B3aUMOJECHCTBUS 1
OIpeeNsIeTcsl UX CTpaTernueckoe Ha3HaYeHHE.

Crnenyer OTMETHUTb, YTO B CO3HAHUM TOBOPSIIHUX
MMeeTCsl KOTHUTUBHBIN CIIeHapuii OiaromapeHus, B KO-
TOPOM, Cpellu MMPOYET0, COEPKATCsS 3HAHUS, IPUBHUBAC-
MBbIC KaXKIOMY C MajlbIX JIET, OTHOCHTEIBHO TOTO, YTO
JIOOPBIH MOCTYTIOK JIOJIKEH OBITh OLIEHEH «BOJIICOHBIM
cioBoM» [6 p. 57; 7, c. 7]. [lomoOHOe TIOBEIeHUE B CO-
BPEMEHHOW MapajuTrMe M3y4YeHUs JTUHTBUCTUYECKON
BEKIIMBOCTH TOJYYMIO OMpEACICHUE OlaropasyMHOTO
WM Hajexkariero [8]'.

CoracHo IOBJIEIONIeH B TUCKYPCE TCOPUH PEUCBBIX
AKTOB, OJTarOIAPHOCTE IPEICTABILIET COOOM IKCIIPECCUB-
HBIii peueBO aKT, WIJIOKYTUBHAS LI€TIb KOTOPOTO «8bipa-
3UMb NCUXOTI02UYECKOe COCMOSIHUE, 300a8aeMOe YC08U-
eM UCKPEeHHOCU OMHOCUMETbHO NON0JCeHUs Gelyel,
onpeoenennoeo 8 pamkax npono3UyUOHAILHO20 cooep-

' B crarbe paccMaTpHBAIOTCS CITy4au OJarofapHOCTH, BXOIs-
M€ B MOJI€ IMHIBUCTUYECKON BEKIMBOCTH; MTOAPOOHEE MPO Ka-
TErOpHUIO JIMHTBUCTUYECKON HEBEKIMBOCTHU CM.: boicmpuix A. B.
HesexmmBast BeXKIMBOCTb : K BOIIPOCY 00 HHTEPEHTHO BEXKIIMBBIX
¢dopmax // Bectauk Boponesx. roc. yu-ta. Cep.: JIMHrBucTuka u
MEXKyAbTypHas kommyHuKanus. 2017. Ne 4. C. 65-70.

arcanusy [9, . 183]. Jlns yenenHoit peanuzanuu 6iaaro-
JapHOCTH HEOOXOAUMO, YTOOBI PEYCBOIT aKT YIOBIECTBO-
PSUT CIIEIYFOIIAM YCIOBUSIM YCIICIIHOCTH: 1) nefcTBue,
COBEPLICHHOE TOBOPSIIUM 10 OTHOLIEHUIO K cobeces-
HUKY (YCJOBHE MPOMO3UIMOHAIBHOTO COJAEPIKAHUSA);
2) coBepIICHHOE NEeHCTBHUE ABISICTCS OCHE(PAKTUBHBIM
JUTSE COOEeCeTHIKA U ITPU3HACTCS UM TaKOBBIM (ITOJIrOTO-
BUTEJILHOE yCIIOBHE); 3) TOBOPSINUI UCIBITHIBACT OJia-
rOJapHOCTh WM MPU3HAHKC 32 COBEPIICHHOE OTHOCH-
TEJBHO HETo JieicTBrE (YCIOBHE UCKPEHHOCTH); 4) BBI-
OpaHHBIN CITOCO0 BHIPAKEHHS OJIAroAapHOCTH SIBISETCS
preMJIeMBIM (cymiecTBeHHoe ycnopue) [10, p. 67].

Onnaxo, kak ormedaet /Ix. JInu (3ameuanue, crpa-
BE/JIMBOCTh KOTOPOTO MBI ITOIKPEIUM MpUMEpaMH 13
HAIIICTO KOpITyca Jaiee), OpUTAaHCKON JIMHTBOKYJIBTYpE
CBOWCTBEHHA ITPEXIeBpeMeHHast 01aroapHOCTb 3a AeH-
CTBHE, KOTOPOE, OyAyuH ellle He COBEPILECHHBIM cobece -
HUKOM, YK€ IIPOrHO3UPYETCS aJpeCaHTOM KaK BBITIOTHEH-
HOE, a pe3YJIbTaT KaK YJIOBICTBOPSIOIINI €r0 OXKUAHUSIM
[11, p. 198]. [Tomaraem, 4yTo MoAOOHAsT KYIbTypHas
CHeHI/ICbI/IKa TIO3BOJISACT pAaCHIMPUTD UIIJIOKYTUBHBIC LIS
pedeBoro akta OIaroapHOCTH U CBECTH UX HE TOIBKO K
BBIPAYKECHHIO MTOJIOKUTEIEHOTO SMOIIMOHAIBEHOTO COCTO-
SIHUSI, BRI3BAHHOTO OTIPEIEICHHBIM IOCTYIIKOM cOoOeCe-
HUKa, HO ¥ K IIPEIBOCXUIICHUIO KOH(IUKTOB, CITPOBOIIH-
POBaHHBIX BO3MOKHBIM OTKa30M YIOBJIETBOPUTH aIPECO-
BaHHYIO MpochOy. boree monxomsmieit B TakoM ciaydae
Oyzer omnpezeneHre WUIOKYTUBHOHM QyHkimu PA 6maro-
JIAPHOCTH KaK KOMNAHECKOU, KOT/1a UJUIOKYTUBHAS 11ETb
TOBOPSILIETO COBMAMAACT C €T COLMATBHON IO, 00y-
CJIOBJICHHOH HEOOXOAMMOCTBIO MOICPIKUBATH FAPMOHUY-
HbI€ OTHOIIEHUS ¢ okpyxaromumu [12, p. 104-105].

B 3aBucumocTH OT THHa 00BEKTa OJIAromapHOCTH,
MOATOJIKHYBIIIETO TOBOPSIIIETO BKJIIOYUTH PacCMaTpHBa-
eMBIil peIeBOM aKT KaK KOMMYHHUKAaTHBHO PEIEBaHTHBIIN
JUTSE €0 oOpalieHus K coOeCeTHUKY, M OTHOIICHUH MEX-
Iy YIaCTHHKAMH OOIICHHS TPEIIOuTeHNE OyIeT OTaa-
BaThCS PA3JIMYHBIM CPEICTBAM BBIPAKECHHS U CTPATETHAM
Omarogapenust. [[puHIMast BO BHUMaHHE 00BEKT-CTHMYTI,
peUeBbIC aKTHI OJIAar0APHOCTU BO3MOXKHO IPYIITHPOBATh
MO CJIEAYIOUIMM KareropusM. Tak, MepByr0 COCTaBIISET
OnaromapHOCTh OxuaeMast WK ¢paxkTudeckas. Bo Bro-
PYIO KaTeropHuio BXOJIUT OJaroJapHOCTh, BbI3BaHHAs
MaTCpuaJIbHbIMU B€IIaMU WJIN HEMATCPUATIbHBIMU 6J'Ia—
ramMu, HalTfpuMep, KOMINIMMCHTaMU. PeueBrie aKThI 6na—
TOJAPHOCTH TaKXe OOBEIUHSAIOTCS BOKPYT HEKOETo
OCYIIECTBICHHOTO B OTHOIIICHUH TOBOPSIIIETO ICHCTBHUS
B OTBET Ha IPOCHOY, MM IEHCTBUS, HHUIIMATOPOM KOTO-
poro BeICTYIIII cobeceqHuk. OTACTBHYIO TPYIILY CO-
CTaBISIET OJaroapHOCTh 3a MOCTYIKH, BHI3BABIINE Y
TOBOPSILLIETO YYBCTBO [ITYOOKOTI'O MOPAJILHOTO J10JIra, UiIH,
HAIIPOTUB, HE IMILTUIMPYIOIIHE HIKAKNE 00s3aTeIIbCTBA
[13, p. 74-75].

VHunuanbHOE BBICKA3BIBAHUE OJIAr0JapHOCTHU 3a
OTIpeIeICHHBIC TIOJIOKUTEIbHBIE TOCTYIKH 10 OTHOIIIE-
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HUIO K PELUIUEHTY BJEYET 3a CO00 OTBETHBIC KOMMY-
HUKaTUBHBIE EHCTBUSA C €r0 CTOPOHBI, KOTOPBIE, IO
cioBaM P. Jlakodd, MO3BOJISIOT TOATBEPANTD HATUYHE
MEXJTy CTOPOHAMH OIPE/ICICHHBIX OTHOIICHUH U YKpe-
muth ux [ 14, p. 298].

MarepuaJibl 1 METOIBI HCCIETOBAHUS

MarepuanoM JyIsl UCCIIEIOBaHUS TOCTYKUJI ayTeH-
TUYHBIM KOPITyC JIeTI0BOM 3JIEKTPOHHON KOPPECIIOHAEH-
LUK B MpeaMeTHONW obnactu «MexayHapoaHoe Hayu-
HO-00pa30BaTeIbHOE COTPYIHUYIECTBOY. JlaHHbIH KOpITyC
COCTABJISAIOT LIETIOUKH IEKTPOHHBIX MUCEM, HAITUCAHHBIE
HOCHUTEIISIMU aHITIMHCKOTO s13bIKa (OpUTaHCKUIT BAPUAHT)
U IIPEJCTAaBUTEIIMU PYCCKOM, UCIIAHCKOH, UTAJIbSIHCKOH,
HEMELKOH, (PpaHIly3CKON, TPEUCCKON JTHMHTBOKYIBTYD,
JUISL KOTOPBIX aHITTMHCKHUH SIBIISCTCS SI3BIKOM-ITOCPETHH-
KOM B OCYIICCTBIICHUH COBMECTHON PO eCCHOHATLHON
nestenbHocTy. Kasknast oTnenbHas Lernoyka BhICTYaeT
B KayecTBE AMAJIora MeX1y ABYMs yYaCTHUKaMM HJIN
IOJIMJIOTA, KOTJa IS PELIEeHHUs OIPEeeTIEHHOTo BoIlpoca
TpeOyeTcsl y4acTHe M OCBEIOMIICHHOCTh O IEHCTBUSIX/
3aMeUaHUIX/PEKOMEHIANUAX, YKCIUTUIIUPOBAHHBIX B
paMKax onpeJeIeHHON HHTEPAaKTUBHOM 1IEIOYKH, BCEMU
3aUHTEPECOBAHHBIMU CTOpOHaMHU. CleayeT 3aMEeTUTh,
YTO KOJMUYECTBO YYACTHUKOB HE BCEI/a SIBISIETCS CTa-
OUIBHBIM M MOXKET PACIIMPSITHCS UM CY>KaThCs B 3aBU-
CUMOCTH OT CEPbE3HOCTH pemnraeMbix mnpobmnem. Tak,
HampuMep, A1 Oa4l COBMECTHOTO HAy9YHOTO IIPOEKTa
B bpuranckuii coBet oiHa 3NEKTPOHHAS BETKA JIETOBOM
KOPPECIIOHACHIINY 00beIMHIIIA B CE0C YETHIPEX YICHBIX.
B pamkax kaxaoi u3 npoananu3upoBaHHbIX Hamu 101
WHTEPAKTUBHOM IEMOYKH O0IMM oO0beMoM 702 srek-
TPOHHBIX MUCbMA PEATIU3YETCs ONpPENENIeHHOE AUCKYP-
CUBHOE COOBITHE, ONpeAeIsieMOe HaMH 110 TUTYJILHOMY
pedeBOMY aKTy WHHUIIMATHBHOTO 3MHU30]a OOLICHMUS.
BoinieneHHble BO BCEH COBOKYIMHOCTH 3JIEKTPOHHBIX
MIUCEM JUCKYpCUBHBIE cOoObITHS cocTaBuin: J{C BeIpa-
xeHust onarogapaocty, JIC npocs0Ost, JIC nundopmupo-
Banus, JIC npumnianieHusl.

Pe3y.111>TaT1>1 HCCJIeA0OBAHUA

Ob6pamasich HEMOCPEACTBEHHO K OJarofjapeHuto,
HaMU ObLIO BBISIBJICHO TPH TUIIA BHIPAKCHUS TPU3HATEIb-
Hoctu. IlepBeiit npencrasnen JC evipasicenun onazo-
odapHocmu, TJie peUeBoil akT OJarogapHOCTH SBIISCTCS
HOCHTPAJbHBIM U pE€aIM3yeT KOMMYHHUKATUBHYIO ICJIb
aapecanTa, a UMCHHO BBIPAa3UTh IMPU3HATCIBHOCTL 3a
YTO-TO «XOPOIIEE», YTO OBUIO BBIMOJHEHO U HETO
cobecennukoM. Bropoii T — ocobast cmpamezus ona-
200apenus, HaTIpaBIICHHAS HA MOACPKaHNE TApMOHUI
MEXIIMIHOCTHBIX OTHONIeHUH (rapport) B JIC mpockObl
u uHbOopMUpOBaHUs. braromapHOCTh 31€Ch BBICTYIACT
B KaueCTBE PEAKIUU Ha y)KE HCIOIHCHHOE aIpecaroM

OcHe(akTHBHOE JEUCTBUE WIIM B BHUJE aHTHUIIUITAIIAU
aJIPECaHTOM YIOBJIETBOPCHHUS €T0 MPOCKOBI MapTHEPOM
IO DIICKTPOHHOMY 00mmIeHnI0. HakoHell, y9acTHUKY HH-
TEpaKIMK ONUCHIBAEMOI0 THIIAa MPUOEraoT K ghamuue-
CKOMY 0n1azooapenuto, SBISIIOIEMYCS KOHBEHIIMOHAIIb-
HBIM CIIOCOOOM yCTaHOBIIEHUS U Pa3MbIKAHUS KOHTAKTa
B 2JIEKTPOHHBIX TchbMax. [lepelinem ganee k miuirocTpa-
UM 0003HAYCHHBIX TUTIOB OJIATOIAPHOCTH IIpUMEpaMu
U3 Kopryca.

JluckypcuBHOe cOObITHE
Bbipakenns 01aroqapHocTi

OCHOBY TMCKYpPCUBHOTO COOBITHS BBIpaskeHUs Oia-
TO/IAPHOCTH COCTABJISIET peueBoil akT briarogapHoctu u
pEaKTHBHBIE PEUEBBIC AKTHI, K KOTOPBIM OTHOCSITCS OT-
BETHasi ONaroapHOCTh M Mpockda. AHaIu3 Kopryca
JIEKTPOHHON KOPPECIIOHAECHLIMY [10Ka3aJl, YTO PEUEBbIE
aKTHI OJ1arolapHOCTH, paCCMaTPHBAEMbIe HAMHU B PaMKax
J1C coObITHS BBIpaXCHUS OJIATOAPHOCTH, OTHOCSTCS K
Imgpamuueckomy muny B CBS3U C TeM, 4TO Omaromap-
HOCTb SIBJISIETCS MOTUBUPOBAHHOM: JUIsl agpecaHTa Kpai-
HE Ba)KHO BBIPA3HTh COOCTBEHHOE IMOJIOKHUTEIHHOE
SMOLIMOHAIILHOE COCTOSHUE 10 TIOBOJY COBEPIICHHOTO
10 OTHOUICHHUIO K HEMY M UIMEIOILIET0 B €ro Iv1a3ax omnpe-
JIeNIeHHbIH Bec neiicTBus. [1omoOHbIME IECTBUSIMU-CTH-
MyJlaMH B HallleM KOPITyCe SIBISIOTCS OKa3aHHOE BO
BpEMsI MEPOTIPUATHUS TOCTEIPUUMCTBO, MPOAYKTUBHAS
BCTpeYa, panyiue napraepa. KirodeBbIM B TaKOM CITy-
4ae, KaK JUIs [EHTPAIbHOTO, TaK ¥ MOAICPKUBAIONIETO
pEUEBBIX AKTOB CTAaHOBUTCS UCIHOIHEHHE YcioBus Mc-
kpenHoctH [15, c. 63].

Kak npaBuio, MHTEpaKTUBHAS MOJENb JUCKYPCHUB-
HOTO COOBITHS OJaromapeHus pacKphIBACTCs B IETIOUKE
AIIEKTPOHHOT0 OOMEHA B JIBa KOMMYHHUKATUBHBIX XO/a:

[deticTBue-cTumyn|
AX BeIpaxkeHUs OIaroAapHOCTH (MHUIIMATHBHBIN)
+
JX BbIpakeHUs1 OTBETHOH O1arofapHOCTH
(peakTHBHBIN).

OpnHako, MpUHUMas BO BHUMaHHE THOPUIHBIN XapaK-
TEep ANEKTPOHHOM MEPENUCKH, KOT1a OJTHO TUCbMO MOYKET
BKJIIOYATh HECKOJIbKO MH(POPMAIIMOHHBIX OJIOKOB, KaXK-
JIBIA U3 KOTOPBIX MpeciieayeT creupuIHyo 1elb, MO-
JIeNb pean3alii pacCMaTpUBacMOro TUCKYPCHUBHOTO
COOBITHS CTAHOBUTCS OONee BapHaTHBHOM:

[detictBue-ctumyin 1]
JX BeIpakeHUs O1aroAapHOCTH (MHUIINATHBHBIIN)
+
JX BeIpaykeHus 0TBETHOI Omaromaproct + X
IIpockObI (peakTUBHBIN)
+
JX ynoBneTBopeHHE MPOCHOBI
+
[deticTBue-ctumyin 2]
JX BoIpakeHHs OIaroapHOCTH
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[onaraem, 4To BKITIOUCHHE JIOTIOTHUTEIFHOTO X012
B BUJIC PEKBECTHBA SIBISICTCS OTPABIAHHBIM B CBS3H C
TEM, UTO a/IPECAHT yKe OBLIT PACIONOKEH K COOCCETHUKY
Onarogaps paHee BbIPAKEHHOH MOJIOKUTEIbHOM OLIEHKE
€ro JIeUCTBHM.

B kauecTBe mpumepa peaan3anuu JUCKYPCUBHOTO
coObITHSA OIaroJapHOCTH, COOTBETCTBYIOLIETO MHTE-
PaKTHBHOM MOJIEJIH MIEPBOTO TUIIA, TPUBEEM LIETIOUKY
WHTEPAKIIMH MEXJy COTPYJHUKOM MEXITYHapOIHOTO
OTJIeJIa POCCUICKOTO YHUBEPCUTETA U HOCUTEJIEM aH-
TJIUHACKOTO s3bIKa (OpUTAHCKHUI BapuaHT), IPUHUMAB-
[IETO Y4YacTHE B TOPIKECTBEHHBIX MEPOIPIATHIX II0
cirydaro roomies By3a. OcTaBIINCh KpaliHe BIIEYaTIICH-
HBIM BU3HTOM W IPOICIAHHON CO CTOPOHBI KOJUIET
paboToii st yCIeNTHON OpraHu3aIiy Mpa3HOBAHUM,
OpUTAHCKUI yYaCTHUK BBIPa)KaeT CBOIO MPU3HATENb-
HOCTh (1). OnuChIBast OJIOKHUTETBHBIE SMOIIMH, ITOTY-
YEHHBIC UM BO BpeMsl IpeObIBaHMUs, (2), HHOCTPAaHHBIN
TFOCTh YCUJIMBAET TEM CaMbIM HILNIOKYTHBHYIO CHIY
peueBoro akTa 6JIaroJapHOCTH U MO3BOJISIET cobecea-
HUKY paccMaTpuBaTh €ro Kak UCKPEHHUM. YBEpUTbCS
B MPaBAUBOCTH CJOB KOJUIETH POCCHUHCKOW CTOpPOHE
MTO3BOJISICT TAKXKE MMOBTOPHOE CIacu00, yrmoTpediseMoe

yke 0e3 OTCBUIKH Ha KOHKPETHBIC 00BEKTHI-CTHMYJIBI
(3).

3aMeTHM, 9TO ONArofapHOCTh IPEIBAPSICTCS peue-
BBIM aKTOM M3BHHEHUS (4), KOTOPBIN B CHITYy apTyMEHTH-
POBaHUS aIPECAHTOM CBOETO IPOCTYIKA (5), paccMarpu-
BAeTCs HAMHU KaK MCKpeHHHU. Beryrienue mogoOHOro
poa CBUICTENBCTBYET O TOM, YTO, HECMOTPSI HA OTCYT-
CTBHE KOMU(PUITUPOBAHHBIX BPEMEHHBIX HOPM OTIIPaBIIe-
HUS DIIEKTPOHHOTO MUChMa C IENBI0 MO0IaroapuTh 3a
YTO-TO, YYACTHUK OOIICHHUS [TOJIATAET, YTO MPOMEKYTOK
MPaKTHYCCKH B MECSII SIBIISICTCS HETIPUEMIIEMBIM 1 MOYKET
MOTCHIINAIFHO HAHECTH YTPO3y KOOIEPAaTUBHBIM B3au-
MooTHomeHusM. [logkpernuienne GarogapHOCTH U3BH-
HEHUEM TO3BOJISICT M30€KaTh HAPYIICHHUS TapMOHUHU
B3aUMOJICHCTBUSL.

3ameTHM, 4TO BbICKa3biBaHue «I hope to see you
again in the future» B 6J10Ke IpOIIaHKI HE Oy/IET MPOBO-
UPOBATh COOCCENHIKA K HE3aMEJIUTCIBHOMY TTIOHCKY
TUTOIIAIOK JUTS PA3BUTHSI U YKPEILICHUS COTPYIHUIECTBA,
a Oy/eT SIBISITHCS KOHBEHIIMOHAJIBHBIM CIIOCOOOM TIOJI-
JIepIKaHKs KaHa1a KOMMYHHUKAIIUU B pab0veM COCTOSTHHU
(cp. We could have dinner together one day. — [lpumep
Hanr. —J1. 3.).

Dear (ums aopecama),

Centenary. (5)

future.

With thanks and warm regards,

(ums adpecarnma)

Please accept my apologies for this late note of thanks. (4)

1 have just returned to London from 3 weeks in Russia, the crowning highlight of which was the University

I would ltke to exgress my sincere gratitude to you and all of your colleagues for the invitation, as well as for
. 3 . . . .

1 thoroughly enjoyed the events and was so pleased that I was able to attend.(2)

Many thanks again for all that you and your colleagues did for us (3) and I hope to see you again in the

B oTBeTHOM 3JIEKTPOHHOM MHCHME MPEACTABUTEIIb
PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYPBI TAK)KE BHIPAXKACT PATOCTHBIC
YyBCTBA OTHOCHUTEIILHO BCTPEYH U IMPOBEIACHHOTO BpE-
menu (1). YuacTHuKk oO1ieHust BCie ] 3a KOJIJIETOM 0CTaB-
JISIE€T OTKPBITON BO3MOXKHOCTbD JTaTbHEUIIETO COTPYIHH-
yecTBa 0e3 yka3aHUs Ha KaKue-TMOO OIpejesIeHHbIE

JIEHCTBUS, KAKIM 00pa3oM COBMECTHAsI IEATEIbHOCTh
Oyzner otnaxkeHa (2). IckpeHHOCTh G51aroJapHOCTH MO
KPEIUISIETCS] B TAHHOM DIH30/1¢ KOMMYHHKAIMHA HHTCH-
cupuKaTopoM «very muchy BO BCTYIUICHHU K YMOTHBHBIM
onpeneneHueM «heartfeltys onoke nonmucu (3):

Dear (ums adpecama),

the visit as much as we all did (1).
We would very much like to see you again. (2)
With kind regards and heartfelt thanks, (3)

(ums adpecanma)

Thank you very much for your letter. (3) It was great pleasure to meet you. I am glad to hear that you enjoyed
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B kauecTBe npumepa peann3anu BTOPOl HHTEpaK-
tuBHOU Mozenu JIC BeIpaskeHUs OIIaromapHOCTH pac-
CMOTPHM pPEaKTUBHOE DIIEKTPOHHOE coolmieHue (Ie-
Moyka 00beMOM 6 BIIEKTPOHHBIX MHCEM) mpodeccopa
HEMELIKOTO0 YHUBEPCUTETA €T0 KOJUIere U3 POCCUICKOTo
By3a.

[TonmyuuB OT HOCHUTENSI PYCCKOTO si3bIKa Omaromap-
HOCTb 32 IpOJIeIaHHy0 padoty u pororpaduu, caenaH-
HbIC BO BpEMsI BBICTYIUICHUS, IPEACTABUTCIIb HCMCHKOﬁ
JIMHTBOKYJIBTYPBI B OTBET BBICOKO OT3BIBACTCA O ITPOIIEC/I-
IeH BCTpeye U MPOBEJCHHOM BMECTE C KOJIJIETOM Bpeme-
HU (1), ycumuBas WIUTOKYTHBHYIO CHITY OJarogapHOCTH
KOMIUTUMEHTaMH (2). Pacrionoxus TakuM 00pa3oM k cede
co0eceTHUKa, IPEICTABUTEIh HEMEIIKON JIMHT BOKYJIBTY-
PBI IIPOCHUT €T0 COACHCTBOBATH B OpraHU3AIUU pPsiia
BcTped. OTMETHM, YTO MPOCHOA BBIPAXKAETCSI MPSIMBIMU
KOHBEHLMOHAJBHBIMH CIIOCO0aMH, C OJHOU CTOPOHBI, C
TIOMOIIBIO BOTIPOCA-TIOOYKACHHS C MOAIbHBIM IJIaT0JIOM

B (hopme nHAMKaTHBA (3), a ¢ IPYroil — uyepe3 XeKUpPo-
BaHHBIN niepdopmaTus (4).

Crenyer 3aMeTHTB, 4TO OJIaroqapHOCTh, BEICKa3aH-
Hasi HEMEIKUM mpodeccopoM B HacTH npoiuaHus (5),
Takke OyIeT sIBIATHCS HMPATUIECKUM PEUEBBIM aKTOM
Y CIIYKHUTb HE TOJIBKO JIUIIB JIJIsl pa3MbIKaHUS KOHTAKTa,
a JUId TIOAJIepKAHUA TaPMOHUYHBIX B3aUMOOTHOIICHU I
(rapport), i1 KOTOPBIX, TOMUMO TPaH3aKIMOHATBHON
LIeJH, T. €. IIepe/ladd PEJICBAHTHOW JUIS JISIOBBIX TeNei
nHpOpMAIIMH, BaXKHBIM SIBJISICTCS TOAJCPKAHNE HHTE-
PaKIMOHATBHOCTH — COXPAHCHHUS U YKPCIUICHHS JIpyIKe-
ckux cBs3eit [16]. Kak Buamm, B JaHHOM BBICKa3bIBAHUU
0JIarOJJapHOCTH COMPOBOXKIAECTCS 03a00YCHHOCTBHIO
ajipecara OTHOCHUTEIBHO YIOBICTBOPEHHOCTH KOJIICTOH
CBOEH JEATEIHLHOCTHIO, UTO MPEACTABIIET COOOH aio-
MIPAKT KOHBEHLMOHAJIBHOT'O (haTHUECKOro PEYeBOro akTa
npowanus «lake care». 3aMHTEpEeCOBAaHHOCTb B O1aro-
MIOJTYYHH MApTHEPa YCUIIMBACTCS TAKKe IKCKIIaMaTHBOM.

Dear (ums adpecamay),

thank you for the wonderful pictures.
And for the fruitful time with you! (1)
Yes, it was a wonderful day! (2)

ronezh from the 25.2. onwards.

be a part of the decision making.

(ums pamunus aopecanma)

Can you still function as my contact for the coming months? (3)
1 agreed of going to St. Petersburg before the 24. of February and will give a lecture there, then going to Vo-

Can you ask at the [nazeanue yueonozo 3asedenus], which day might be the right one for them? (3)
May I ask you, if there are direct Trains from Voronezh to Tomsk, Perm, Izhevsk or Krasnodar? (4) All of

them have send me invitations, but I am not sure, what I can realise and the question of Train-Connection will

Thanks again, take care, that you feel well in your work! (5)

B cBsi3u ¢ TeM, 4TO B OTBETHOM BJIEKTPOHHOM CO00-
LIEHUU POCh0a KOJUIETH YIAOBIETBOPSAETCS, MBI MOKEM
TOBOPHTH O TOM, YTO CUHTAIOIINNCS MHICPSHTHO JTHKOY-
TPpOXKAIOIINM PEKBECTUBHBIN peueBoit akt [17, p. 66] He
BOCIIPUHUMAETCS aJpecaToM Kak TaKoBOH Oiaronpaps
3apaHee CO3IaHHOW HEMEUKUM PO(heccopoM KOMMYHH-
KaTUBHOM TOAYIIKE B BUJIE OJIarogapHOCTH.

KOMMyHI/IKaTHBHaﬂ crparerusi 6nar021apeﬂnﬂ

Kak 0110 yKa3aHO paHee, O1aromapHOCTh MOXKET
CIIyXKUTb OIPEEIECHHON CTpaTerueil B 3JEKTPOHHBIX
COOOIIEHHAX, BXOIAIIUX B OTJIMYHbIE OT OJIarOAapeHust
JIMCKYPCHBHBIE COOBITHSL. 3aMETHM, UTO MO CTpaTerHel
MBI TIOHIMAEM «NOMEHYUATbHO B03MOJICHbIE UHMEPAK-
muenvie cnocobbl OCywecmenenis KOMMYHUKAMUBHO
BHAYUMBIX OelicmeuUll 8 OUCKYPCe U SI3bIKOBble CROCOObl
ux evipancenusy [18, c. 101].

Tak, cTpaterusi OiaronapeHus: UCIOIb3yeTCs B I1e-
MOYKax J1esoBoi nepenucku, cocrapisitonux J1C [Ipock-
O51. B kauecTBe mpuMepa MpruBeieM peakKTUBHOE IICHMO
npodeccopa poCCUHCKOTO By3a K OPUTAHCKOW KoJIjiere
0 CIIy4alo OpTaHU3aIid aKaJIeMHUYCCKOTO BU3HTA
CTYHACHTOB. JlaHHOE 3JIEKTPOHHOE TIICHMO BXOJIHT B BET-
Ky 00IuM 00beMOoM 23 3TH30/1a, IPUYeM Y4aCcTHUKAMHU
0OIIeHUS ABIISIOTCS OTHOBPEMEHHO 5 UeJI0BEK, KOTOPhIE,
BBITIOJIHASL pa3Hble (PYHKLIUU HA MPOTSHKEHUH JI0JITOTO
Bpemenu (nepenucka Jumurest 10 MecseR), JOIKHBI ObITh
B Kypce IeATeIbHOCTHA CBOMX KOJUIET U B CiIy4ae HeoO-
XOJUMOCTH UMETh BO3MOXKHOCTbH MPOSCHUTH IPUHSATHIE
Ha OoJiee paHHUX dTanax KOMMYHHUKAIMHA PELICHHUS.

[Tomy4uuB OT COTpYIHUKA OPUTAHCKOTO By3a, B IOJIE
BEJCHHUS KOTOPOTO BXOIUT OPTaHHU3AIMS IPOKUBAHUS
CTYZIEHTOB M (JMHAHCOBHIE ACTICKTHI pean3yeMoi mpo-
rpaMMBl aKaZeMHYEeCKHX OOMEHOB, TOATBEP)KICHUE
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TOPSIIKa TIOCEJICHHMSI, TIPUOBITHSI U OTOBITHS 00yYaro-
[IUXCS, TPEICTABUTENb POCCHUCKON CTOPOHBI BEIpaKa-
eT OJIaroapHOCTH 32 MPOICITaHHYI0 PabOTy U IIOMOIIH
B opranuzauuu Busuta (1). [lonaepxusas cBOIO npu-

3HATCJIBbHOCTHh KOMINITMMCHTOM, JAalOIUM ITOJIOKHUTCIIb-
HYIO OLICHKY ACATCIIBHOCTHU aApecCaTta, YHaCTHUK O6H_I€-
HHUA TCM CaMbIM YCHUJIUMBACT UCKPECHHOCTH CBOHX CJIOB

Q).

Hi (ums adopecama)

in this price?

With all the best wishes,

(ums adpecarnma)

thank you very much for the information and for all your help with the arrangements. (1) Great job! (2)

Do you by any chance know if the students need to bring their bed linen with them? In the information quoted
by Lisa it says they do, but I hoped the bed linen could be paid for and provided at Thornbank as it used to be
done before. I noticed that the cost of their rooms was originally given at £192 per week, but the final figure has
come out at £205,72 (£411.43 each per 2 weeks) — could it be that the cost of the bed linen is already included

OOpaineHue K 6J1aroJJapHOCTH Ha ATaIle, KOra KOM-
MYHHUKaTUBHAs 11eJTb eIlle He OblLIa JOCTUIHYTA apecaH-
TOM H IOJOKUTENBHBIA HCXOM TOJBKO OXKHUIAETCS UM,
Obl1a OTMEYEHa HAMH B SITH30/1€ KOMMYHHUKAIMHU, BXOJIs-
M B IEMOYKY 00BEMOM 3 3JIEKTPOHHBIX MHUChbMa, B
KOTOPOM COTPYIHHUK OPUTAHCKOTO YHHBEPCHUTETa 00pa-

IIaeTcsl K KOJJIere ¢ Mpoch00il TOMOYh CBSI3aThCS CO
crapoit 3Hakomoii (1). Bxirouass B peueBoii akT Onaro-
JIAPHOCTU OOBEKT-CTUMYIN «for anything», HOCHTEIb
AHTIIMHACKOTO sI3bIKa MMILTUIIUTHO YKAa3bIBACT, YTO CO
CTOPOHBI COOECENHUKA OH OXKHIAET KOOIEPATHBHOTO
noBeieHus (2):

Dear (ums aopecamay),

Thank you very much for all this information. I look forward to it.

1 wonder whether I could ask for your help with something personal. While I was searching for the materials,
1 came across a letter from an old friend, (ums, pamunus 1). It had her telephone number and address, but the
number was an old 6-figure one, so it didn t work. Might it be possible to contact (ums, pamunus 2) and let (ums

Thanks very much for anything you can do. (2)

All best

(ums adpecanma)

1) know that I’ll be in the city? (1) It would be lovely to see her again.

Hcnonp3oBaHue cTpareruu OJaroJapeHus ydacrt-
HUKaMU JI€JOBOW KOMMBIOTEPHO-OMOCPEIOBAHHON
MEePENUCKH OBLTO OTMEUEHO HAMHU TAK)KE B IUCKYPCHUB-
HOM coObITHH WH(pOpMHpOBaHUs. [IpuBoIMMOE HIKE
MACHMO BXOJHT B IIENMOYKY 00beMoM 12 31mu30/10B 00-
HIeHHsI, 00MEH KOTOPBIMHU IIPOUCXOAUT MEXKIY IPEIO-
JaBaresieM OpUTaHCKOTO YHHBEPCHTETA, IIPHEKAIOIIIE-
ro ¢ paboyruM BU3UTOM B POCCHUMCKHUH BY3, U COTPYI-
HHUKOM MEXIYHApPOIHOTO OT/ea, OTBETCTBEHHOTO 3a
MIOJITOTOBKY MPOrpaMMBbI ero npedbiBanus. [lomy4yus ot

opranusaropa WHQOpMaAIUI, HEOOXOJUMYIO IS
o OopMITEHUS BU3bI, HOCUTENIh aHTIIUHCKOTO SI3bIKa B
OTBET YBEIOMIISICT COOCCETHNKA O TOM, KaKHe IIIary 1o
MOATOTOBKE Mpre3na B Poccnio yyke ObLTH IpeaIpruHs-
THl UM H COIIPOBOXKIAIONIUM ero jumnoM. Hocurens
AHTIIMHCKOTO SI3BIKA MOTYSPKUBACT CBOIO IIPU3HATCIIb-
HOCTB 3a IPOJICIIAHHYIO KOJIEroil paboTy Kak BO BCTY-
mieHuu (1), Tak 1 B Giioke npoianus (2), 4To mo3Bo-
Js€T TOBOPUTh 00 MCKPCHHOCTHU BBIPAXKACMBIX UM
SMOLUI:
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Dear (ums adpecama)

(ums adpecanma)

Many thanks for your message and for all your help (1) — we have started the process of applying for our

visas and hope to be able to submit our applications shortly.

1 have also filled in the on-line booking form for all of the events the University is kindly putting on for us — it is
a very exciting programme! [ am particularly looking forward to seeing how the city has changed and deve-
loped in the last 40 years. 1 fear I will not recognise anything!

1 have also requested accommodation at the Mercure — I hope this is not too late and will not give you any
bother. We have not yet booked flights but I will let you have details as soon as we have.

Many thanks again for all your hard work (2) and very best wishes

darTuyeckoe diiaroapeHue

Haxomner, oTMeTHM HCTIONIB30BaHUE B paMKax AeJ0-
BOM AIIEKTPOHHOH Mepenucku OiaromapHoOCTH (aTnde-
CKOTO THIIA, SIBIISIOIIETOCS KOHBCHIIHOHAIBHBIM CIIOCO-
00M yCTaHOBIICHHS U pa3MBIKaHUs KoHTakTa. [1omo0HbIi
THT OJIAarOapHOCTH MPEICTABISCT OONBIION HMHTEpPEC
JUTSL ICCIICIOBATENEH B CBS3U CO 3HAYUMOCTBIO €€ B OpH-
TAaHCKOU KYJBTYPE H YaCTOM ITPEHEOPEIKESHUH FITH 0CCU-
K€ B HMCIOJb30BaHUU CO CTOPOHBI HEHOCHTEJEH
s3bika [ 19]. HecMoTps Ha To, uTO pUTyanbHas Onaroaap-
HOCTb pacCcMaTpPUBAETCA YUEHBIMH Kak «the most
Jformulaic and least heartfelt of expressive illocutionary
acts» [20, p. 285; mut. mo 21, p. 8], oTcyTrcTBHE €€ Ha
OTPEJICIICHHOM dTalle MHTEPAKIIMKA MOXET MPUBECTH K
TOMY, 4TO OOIIIeHHE OyeT CYMTHIBATHCS KaK HeaJIeKBaT-
HOE, HE YJIOBJICTBOPSIIONICE OXKUIAHHUSIM U HE TIO3BOJISIO-
mee agpecary MPaBHIIBHO MCYHCIUTH ITUCKYpPCUBHBIC
HaMepeHwus aapecanTa [22, c. 164].

B 3aBHCHUMOCTH OT TOTO, SIBISETCS JIA DICKTPOHHOE
MUCHMO MHHITMATUBHBIM WM PEaKTUBHBIM, Onaromap-
HOCTBH OyHET HCIONIB30BATHCSA M B OJIOKE BCTYIUICHUS U
MPOIIAHUS, WIN TOJIBKO B OJIOKE MPOIIAHMS.

B kauecTBe npuMepa HCIONb30BaHMS OJIaroaapHo-
CTH paccMaTpuBaeMoOro THIla B OJIOKE MPOIIaHUs MPH-
BEJlEM HMHUIMATUBHOE IMUCHMO U3 BETKH 00BEMOM 12
3nu30/0B, Bxozasmee B JIC nmpocsObl. MHTEpaKkTaHTHI
— HOCHUTEIIb aHIIUHCKOTO SI3bIKA, TPUIIAIICHHBIA s
y4acTus B aKaJeMHUYECKUX MEPONPHUATUAX B POCCHIA-
CKMIi By3, U COTPYAHMK JaHHOTO yHUBepcurera. Obpa-
MIasgCh K MPEICTaBUTEIIO OPTaHHU3YIOMICH CTOPOHEI C
MpocK00o¥ MoMOYsL B BbIOOpe BU3HI (1), OpUTaHCKUI
TOCTB MPOIIAETCS Yepe3 KOHBCHIIMOHAIBHYIO (hopMyry
«thanks» (2). Ilonaraem, 4To y4aCTHHK OOIICHUS OT/Ia-
eT TpeAnoYTeHne (HaTUIeCKOMy THITYy OJarogapHOCTH
B CHITY TOTO, YTO yCJIyTa OLIEHUBACTCS UM KaK He3HAYH-
TeJbHas:

(umst adpecamay),
one more question (sorry to be such a pest!):

but none seem to quite apply!
maybe just tourist?
thanks, (ums aopecanma) (2)

do you know what kind of visa we should apply for? (1)
here are the options: http://ru.vfsglobal.co.uk/visa_types.html

B snu3one, npuBeaeHHOM HIKe (MHTEpaKTHUBHAs
ernoyka o0IMM 00beMOM 8 MHUCEM), HOCUTEIb aHTJIHA-
CKOTO SI3bIKa MCHONB3yeT OIaroqapHOCTh B OIOKE BCTY-
rureHus (1), THIUKaTHpys MOIydeHNe KOPPECTIOHICHITHH,
1 B Onoke mporranus (2). HecMoTps Ha ucmons30BaHne

UMHTEHCU(HKATOpA «Mmany», TaHHBIN peueBoii akT Onaro-
JIAPHOCTHU HE OyJIeT OTHOCUTHCS HAMHU K AIM(ATHUECKOMY
THIY B CBSI3H C TEM, YTO MPOCHOa HE paCIlCHUBACTCS KaK
CYIIIECTBEHHAs!, ¥ MCIIOJIb30BaHHE 00Jee OTHOCHTCS K
VHIUBHTYJTbHBIM OCOOCHHOCTSIM CTHIISI HOCUTEIIS S3bIKA!

Dear (ums aopecama),

Many thanks. (2)
Best regards

(ums pamunus aopecanma)

Many thanks for your email. (1) Just to let you know that we already have our Russian visas so I do not think
that we need an invitation. It would be good if you could confirm.
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B noxazarenbCcTBO TOTO, UTO JAHHBIA PEUEBOU AKT
3aMelaeT MPOoIIaHue, CIeAyeT 3aMETHTh, YTO OYCHB
9aCTO HOCUTEIIH SI3bIKa COBMEIIAIOT PUTYaIbHYFO OJ1aro-
JapHOCTh W HEMOCPEACTBEHHO (OpMYJy MPOIIAHUS,
Hanpumep: «With thanks and regards» v «With thanks
and warm regards».

Hcnonp30BaHue HOCUTENSIMU aHIIIMHACKOTO s3bIKa
0J1aroIapHOCTH OJHOBPEMCHHO [UISI TIOATBEPIKICHHSI
TOJIy4YCHUs UMU OT CO6CCCIIHI/IK3 OJICKTPOHHOT'O IMUChbMa
1 IpU pasMbIKaHUN KOHTAKTa 6])1_]'[0 OTMCYCHO HAaMH B
JIMCKYPCHBHOM COOBITHH HH(OPMHUpOBaHUs. B kauecTBe
mprMepa TIPUBEAEM dJIEKTPOHHOE MHUCHMO, OTHOCHMOE
Hamu K JIC uHDOpMUpOBaHHS THIA «YBEIOMIICHHE 00
OTCYTCTBHH Ha pabodeM MecTe». DIEeKTPOHHEIE cO00IIIe-
HUS TTIOMOOHOTO poa COOOIIAIOT alpecaHTy O TOM, U4TO
y cobeceHruKa HET BOBMOYKHOCTH OTPEarupoBarh OIe-
PaTUBHO HA MOJYYEHHOE MHCHMO, MO3BOJISST TAKUM 00-

pa3oM IiepyKaTh KaHaJl KOMMYHHKAIIHU B pab0ueM cOCTO-
sSHUU. B cBA3M € TeM, YTO Moryyaresb He MOXKET Mpeay-
ranarb, KTO HIMEHHO OOpaTHTCs K HEMY IOCPEACTBOM
3JIEKTPOHHON MOYTHI, Y COOOILIECHU TaHHOIO THMA, KaK
IPaBUIIO, OTCYTCTBYET NPUBETCTBUE, a PEUCBOM akT
671aroTapHOCTH BBIMOIHSET ABE (DYHKI[MH — KOMIUIEMEH-
TapHO! KOHIIOBKU U IPOLIAHMUS.

B OM1304€ KOMMYHUKAIUU, IPUBCACHHOM HUIKE,
HOCHUTEJb aHIJIMHCKOTO SI3BIKA OOBIACHSIET OTCYTCTBHUE C
€€ CTOPOHBI PEAKIMU HA MEPHUOA HOBOTOAHUX KAHUKYIT
(4) 1 ocTaBnsAeT KOHTAKTHI KOJJICT, ¢ KOTOPHIMH MOYKHO
CBA3aThCsI [10 CPOYHBIM BOIIPOCAM Ha MIPOTSKEHUU HEKO-
Toporo Bpemenu (3). Cienyst KOHBEHIIHSIM 3JIEKTPOHHO-
rO JIeJIOBOTO OOMICHHSI, IPEACTABUTEIs OpPUTAHCKOU
JIUHTBOKYJIBTYPBl BXOAUT U BBIXOAMT M3 KOHTaKTa IO-
CPEICTBOM PEUYEBOr0O aKTa O1aroJapHOCTH:

please expect a delay in my response. (4)

2018. (4)

Many thanks (2)

Best

(ums adpecanma)

Thank you for your email. (1) I am now away from the University until Thursday 4 January 2018 and so

On 21 December; if your query is urgent, please contact [uma gpamunus] on ... @bham.ac.uk. (3)
On 21 and 22 December; if your query relates to HR, please contact [uma ¢pamunus] on ... @bham.ac.uk. (3)

The University closes for Christmas/New Year on Friday 22 December and reopens on Thursday 4 January

AHanu3 MaTepruanoB KOpIyca MOKa3bIBaeT, uTo JUis
HHO(OHOB KpaiHe HeXapaKTePHBIM SIBIISIETCSI UCTIOIb30-
BaHHE OJaroJapHOCTH B YacTH mpoiianus. Tam, rie
01aronapHOCTh BKIFOYACTCSI B IICHMO, HE HAOIIOIaeTCsl
BapUATUBHOCTH W, KaK MPaBUIIO, HCHOCUTEIN AHIIIHI-
CKOT0 s13bIKa orpaHuuuBarotcs «Thank you in advancey.
B cBoro ouepenp, Ul aHIIIMYaH XapakTepHO OOJbIIOe
pazHooOpaszue hopMyIbHBIX (pa3 OmaromapeHus, 4yTo
HOYCPKUBACT TUCKYPCHUBHYIO 3HAUUMOCTH (haTHUECKO-
TO PEUeBOro aKTa B JIMHTBOKYIbTYpe: « Thanks», « With
thanks», «many thanks», «Very many thanksy», «Many
thanks in advance», «Thank you for your patiencey.

3aKjoueHue

[MonBoas uTOr BCcemy BBINIECKa3aHHOMY, OTMETHM,
YTO PACCMOTPEHHUE IETTOYEK ICKTPOHHOTO B3aUMOJICH-
CTBHSI KaK JJUCKYPCHUBHBIX COOBITHH, COCTOSIINX U3 psiia
CBSI3aHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX IIAroB (OcCyIiecTBsie-

MBIX TIOCPEICTBOM MTUCEM ), T/I€ KaXKIbIH MO CIEeTYIOINH
00yCITOBIICH peann3aliell Wik HEUCIIOTHEHUEM TIPS IbI-
JYLIEro U ONUpaeTcst Ha HEero, AaeT BO3MOXKHOCTh BbIf-
BUTH CIIOCOOBI MOJJIePKAHHUSI TAPMOHUYHBIX U O€CKOH-
(JIMKTHBIX B3aMMOOTHOLIEHUN HA TPOTSHKEHUH JIOJITOTO
BPEMEHHU U B paMKaX MHOTOYUCIIEHHBIX 3MU30/10B-HHTe-
pakuuil. JIMCKYypCUBHBIM MOAXOJ K PacCMOTPEHUIO
KOMIIBIOTEPHO-0IIOCPEIOBAHHON JIEIIOBON MEpEenucKu
TMMO3BOJIACT ONPEACIUTL MEXaHHU3MbI B3aPIMO)IeI71CTBHH,
BI)Ipa6aTI>IBa€MI)Ie Y4aCTHHUKAMU 110 X0y 3JICKTPOHHOTO
0OIIeHHsI, KOTOPBIC B IaJIbHEHIIIEM BOHAYT B UX perep-
Tyap KOHBEHIIHOHAJIBHBIX CIOCOOOB peann3aliiu mpe-
CJIeyEeMbIX B paMKax ONPEIEIEHHOTO AUCKYPCUBHOIO
COOBITHS TIETICH.
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